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Lexik: Richtigkeit der Verwendung (Lexique — usage approprie)

1. Instruction:

0: trop peu de texte en francais.

1: le répertoire élémentaire n'est pas maitrisé.

2: le répertoire élémentaire est bien maitrisé mais des erreurs sérieuses se produisent encore
guand il s’agit d’exprimer une pensée plus complexe.

3: I'exactitude du vocabulaire élémentaire est généralement élevée bien que des confusions et le
choix de mots incorrects se produisent sans géner la communication.

2. Exemples:
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Certains mots appartenant a un répertoire élémentaire ne sont pas maitrisés: « drolé » ...
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Malgré quelques erreurs (« comment d’heures », « mes conditions » au lieur de « conditions de
travail ») le répertoire élémentaire est bien maitrisé: «équipe », « qualités », « 'année derniére », «
¢a me plait ».
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Dans ce texte, la communication n'est jamais génée. Le vocabulaire élémentaire est exact, riche et
au-dessus du niveau.




